DOI: http://dx.doi.org/10.12957/cadsem.2018.32691 174

CONSTRUGOES COM O VERBO PASSAR:
MUDANCA CONSTRUCIONAL EM PERSPECTIVA
FUNCIONAL

Geisa Maria Jayme Jorddo (UFF)

Resumo: Este artigo apresenta os resultados obtidos em nossa tese, sob
a perspectiva da linguistica funcional, que investigou as construgdes
formadas com o verbo passar pleno, aquele que seleciona argumentos,
ex: “... eu passei na roleta do onibus...” (D&G) e sua migragdo para
passar auxiliar, aquele que acompanha um verbo pleno, constituindo
as construgBes perifrasticas que marcam aspecto inceptivo, ex: “-—
Como o caso foi levado a Corte, passei a coletar todo tipo de cone...”
(RG). Com o intuito de investigar as relagdes sintatico-semanticas das
construgGes com passar, foram determinados quatro subesquemas de
analise, sendo trés para as constru¢cdes com passar pleno, nos quais
analisamos 314 construgdes, e um subesquema para as construgdes
perifrasticas com passar auxiliar, em um total de 80 casos. Assim
nossos corpora totalizam 394 construgdes com passar. Visando a uma
analise diacronica, pesquisamos textos dos séculos XVIII, XIX, XX e XXI,
nas seguintes fontes: Corpus Discurso e Gramdtica (D&G), Corpora
do Projeto Para a Histéria do Portugués Brasileiro (PHPB), Corpus do
Portugués (CP), Programa Roda Viva (RV) e Revista O Globo (RG). Os
corpora foram constituidos por registros da oralidade (D&G) e escritos
(PHPB, CP, RG, RV), nos géneros: entrevistas, cartas e artigos, todos
apresentando sequéncias narrativas. Os dados foram analisados, a
partir de grupos de fatores correspondentes aos subesquemas sintatico-
semanticos, com o objetivo de acompanhar o pareamento forma <>
funcdo das construgdes com passar.

Palavras-chave: Funcionalismo; Verbo passar; Construgdes; Mudancga
linguistica.

Abstract: This article presents the results obtained in our theses,
under the perspective of functional linguistic, that investigated the
constructions formed with the verb to pass full, the one that selects
arguments, i.e: “..I passed the roulette wheel on the bus...” (D&G)
and its migration to verb to pass auxiliary, the one that accompanies
a full verb, forming periphrastic constructions that mark inceptive
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aspect, i.e: “- As the case was taken to Court, | started to collect
(“passei a coletar”) every type of cone...” (RG). With the intention of
investigating the syntactic-semantic relations of constructions with to
pass, four subesquemes were determined for analyses, being three for
constructions with to pass full, in which we analysed 314 constructions,
and one subsqueme for periphrastic constructions with to pass
auxiliary, in a total of 80 cases. So our corpora had 394 constructions
with to pass. Aiming for a diachronic analyses, we researched texts from
the centuries XVIII, XIX, XX and XXI, from the sources: Corpus Discurso
e Gramdtica (D&G), Corpora do Projeto Para a Histéria do Portugués
Brasileiro (PHPB), Corpus do Portugués (CP), TV Show Roda Viva (RV) e
Magazine O Globo (RG). The corpora were constituted by registries of
orality (D&G) and writing (PHPB, CP, RG, RV), in the genres: interviews,
letters and articles, all presenting narrative sequences. The data was
analyzed from groups of factors in relation to the syntactic-semantics
subesquemes, with the objective of accompanying the pairing form
<> function of constructions with to pass.

Keywords: Functionalism; Verb to pass; Constructions; Linguistic
change.

INTRODUGAO

Para o desenvolvimento desse artigo, apresentamos
partes de nossa tese que investigou o deslizamento do verbo
passar pleno a verbo auxiliar de construgdes inceptivas.
Ressaltamos que nosso objetivo é mostrar os resultados
obtidos nas analises das constru¢cdes com o verbo passar. Foi
estabelecido, por base tedrica, o funcionalismo linguistico,
pautado nas pesquisas de Bybee (2007, 2008, 2010, 2015,
2016), Traugott (1993, 2008), Traugott & Trousdale (2013),
Trousdale (2014), Heine (1991, 1993, 2002), Heine & Kuteva
(2007, 2008), Hopper (1991, 2001), Halliday (1994), entre
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outros, e algumas contribuicbes da linguistica cognitiva,
principalmente com foco nas obras de Goldberg (1995, 2003,
2006), Fillmore (1968) e Croft (2001). Entre os pesquisadores
brasileiros, aplicamos os estudos de Travaglia (2002, 2003,
2006, 2007, 2010), Castilho (1968, 2002, 2014, 2015), Borba
(1990, 1996) e Cancado (2005).

As analises foram feitas em um total de 394 dados
de construgdes com o verbo passar. Desses dados, 314
correspondem a passar pleno e 80 correspondem a passar
auxiliar em construgdes perifrasticas. O verbo passar realiza-
se, tradicionalmente, como verbo de movimento, pode
apresentar variadas predicacbes e selecionar diferentes
argumentos. Estabeleceu-se, como critério metodoldgico,
para a organizacdo e analise dos dados, quatro subesquemas,
sendo trés subesquemas para as constru¢des com passar
pleno: subesquema | - para as construgdes com movimentagao

“"

fisica do sujeito: “... eu passo pra cozinha... ai eu olho...”;
subesquema Il - para a movimentagdo nao fisica do sujeito: “..
ai ela ficou quieta... ficou sem agao... foi e passou o relégio...”;

“"

e subesquema Ill - para o movimento de extensdao: “.. ai
passa um creme pra amaciar o pelo...”;, e um subesquema
para as construgdes com passar auxiliar: “... e desse dia... eu
passei a pensar mais na minha vida...” (dados do D&G). Esses

subesquemas estdo interligados pelo esquema semantico geral
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de movimento: Origem > Percurso > Meta. Paraacompanharmos
o deslizamento de verbo pleno para verbo auxiliar, seguimos o
esquema: Movimento > Tempo > Auxiliar.

Para que pudéssemos obter resultados satisfatérios,
estabelecemos as seguintes hipoteses: (1) o verbo passar
pleno mantém seu status de verbo de movimento em
todos os usos pesquisados; (2) o seu uso mais prototipico
deu origem ao seu uso como verbo auxiliar; (3) o verbo
passar auxiliar apresenta valor inceptivo, equivalendo-se
aos verbos inceptivos candnicos comecar, iniciar e principiar;
(4) a preposicdao a forma com o verbo passar auxiliar uma
construcdo aspectual inceptiva.

Com a finalidade de responder as hipdteses levantadas,
destacamos o0s principais objetivos estabelecidos: (1)
pesquisar os trabalhos que envolvem o verbo em estudo, ja
a disposicdo na literatura; (2) levantar em dados de fala e de
registro formal o uso e a frequéncia do verbo em construgdes
com passar pleno e passar auxiliar; (3) estabelecer
subesquemas de analise; (4) encontrar um espaco na
gradiéncia de usos que tenha propiciado o preenchimento

do verbo passar como auxiliar inceptivo.

PRESSUPOSTOS TEORICOS

As abordagens centradas no uso, como o funcionalismo, veem

a sintaxe como uma estrutura que esta a servico do discurso.

Caderno Seminal Digital Especial, n2 30 v. 30 (JAN-DEZ/2018) — e-ISSN 1806-9142



DOI: http://dx.doi.org/10.12957/cadsem.2018.32691 178

Portanto, no campo da sintaxe, os funcionalistas consideram
mais aceitavel a ideia da ndo-arbitrariedade. Neste aspecto,
o posicionamento funcionalista consiste em dar relevo
a0s usos sociais, passando a compreendé-los como nivel
gerador da gramatica das linguas. Dentre os principios e as
categorias centrais do funcionalismo estdo: informatividade,
iconicidade, marcacdo, transitividade e gramaticalizacdo.
Destacamos, para acompanhar nossa analise, os principios
da gramaticalizacdo. Heine (2002) mostrou que o
desenvolvimento diacrénico de itens gramaticais pode ser
descrito por meio de um roteiro de estagios sucessivos,
associados a diferentes tipos de contextos. Nesse sentido,
Heine estabelece que, do significado fonte (mais concreto
ou menos abstrato) para o significado alvo (mais abstrato),
estdo envolvidos trés tipos de contextos': contexto bridging,
contexto de mudanca e convencionalizacdo. Heine (2002)
argumenta que o processo de gramaticalizagdo envolve
quatro estdgios contextuais, correspondentes a um
continuum de mudanca:

1) Estdagio inicial: nesse estagio o contexto é natural, sdo
expressdes com significado fonte ou normal, podendo
ocorrer em variados contextos.

2) Contexto ponte: também chamado de contexto de
transicdo. Nesse estagio, um contexto especifico da origem

1 Contexto aqui é entendido como estédgios de gramaticalizagdo.
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a uma inferéncia, aparecendo outro significado — chamado
alvo — que apresenta uma interpretacdao mais plausivel do
enunciado em questdo. Nesse contexto ha ambiguidade
pragmatica e semantica.

3) Contexto de mudanca: hd um novo tipo de contexto
que ndo permite mais de uma interpretacdo em termos
de significado fonte. O novo contexto é incompativel com
o significado fonte. Nesse estagio ocorre a mudanga, a
gramaticalizacgdo.

4) Convencionalizacdo: nesse estagio, o significado alvo esta
aberto a uma maior manipulacdo, ja que é livre de restri¢cdes
contextuais que deram origem a ele. Pode ser usado em
novos contextos.

Os contextos de Heine (2002) guardam correlagdo com

os contextos de Diewald (2006), conforme ilustra o quadro

abaixo:

Estagio Contexto Significado/fungio
I pré-condigbes atipico mmplicaturas
gramaticalizagdo conversacionais
II  gatilho  pam critico opacidade multipla

gramaticalizagdo

I reorganizacio

diferenciagio

de izolamento

polissémico hererossémico

Quadro 1: Tipos de contextos em gramaticalizagdo (Fonte: Diewald (2006).2)

Os contextos

de Heine e de Diewald guardam

similaridades entre eles. Rosario e Oliveira (2016, p.238)

destacam que os autores “concebem contexto como cline”.

2 Novas reflexdes foram apresentadas em proposta recente de Diewald & Elena Smirnova
(2012, p.111-134), ampliando os tipos de contextos em gramaticalizagdo.
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Os ambientes normais® tornam-se ambiguos e passam a ser
reinterpretados, em seguida, para além da reinterpretacao
semantico-pragmatica, ocorrem neoandlises?*, configurando
a fase de mudanca e por ultimo a convencionalizacao,
conforme Heine (2002), ou contexto de isolamento, segundo
Diewald (2006). Na Gramaticalizacdo, sob uma perspectiva
centrada no uso, a gramatica € um organismo maleavel e
sensivel a mudancas. Para Traugott (2014), “Gramaticaliza¢ao
é o desenvolvimento de expressdes procedurais, entre elas as
expressoes de tempo, aspecto, modalidade, caso, pronomes
pessoais, complementizadores e outros conectivos”. A
autora cita como exemplo prototipico de gramaticalizagao
o desenvolvimento de BE going to. “Inicialmente um verbo
de movimento usado em uma construcdo teleoldgica
imperfectiva, passou a ser usado como um auxiliar. Aqui ha

perda de significado de movimento e de intencdo”.

CONSTRUGAO - UMA ABORDAGEM CENTRADA NO USO

Para Bybee (2010), construcdes sdo padrdes efetivos de
uso, formas mais concretas de expressao e nao virtualidades.
Construcbes tém representacdo exemplar, uma vez que
dependem do seu nivel de esquematicidade. As investigacoes

de padrdes de uso linguistico, no funcionalismo, junto a uma

3 Osambientes contextuais normais referem-se a modos de expressdo convencionalizados em
uma comunidade linguistica.

4  Traugott e Trousdale preferem o termo neoanalise a reanalise.
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abordagem construcional, no campo das pesquisas cognitivas,
conferem mais precisdo aos estudos desenvolvidos neste
viés. Considera-se nesta interface a maior ligacdo entre
funcdo e forma. Verifica-se a importancia nesse campo
da concepcgdo construcional as pesquisas que envolvem a
mudanga gramatical e as relagGes contextuais presentes.

Segundo Bybee (2008), a frequéncia de uso leva ao
enfraguecimento semantico. As mudancgas fonoldgicas de
reducdo e fusdo das construcdes em gramaticizacdo® sdo
condicionadas pela alta frequéncia e pelo uso em porc¢des de
fala contendo informacdo dada ou velha. A perda semantica
permite o uso do elemento linguistico em novas associa¢des
pragmaticas, o que leva a uma mudanga semantica da
construcdo. A autonomia de um item muito frequente causa
o entrincheiramento desse item na lingua. Bybee propde
type frequency (frequéncia de ocorréncia de uma unidade,
geralmente uma palavra ou morfema, em texto corrido) e
token frequency (frequéncia de diciondrio de um determinado
padrdo).

Das contribuicOes cognitivistas, uma das mais relevantes
para o funcionalismo tem sido a proposta de pareamento
forma x sentido defendida por Croft (2001, p.18), concebida da

seguinte forma:

5 Gramaticizagdo — termo utilizado por alguns tedricos com sentido semelhante a
gramaticalizagdo.
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Propriedades simtaticas 1—CO}ISTRUQEO
Propriedadesmorfologicas —FOEMA
Propriedades fonologicas

4 Elo de comespondéncia simbébea
Propriedades semanticas
Propriedades pragmaticas [ SENTIDO
Propriedades diseursive-fimcionais

Quadro 2: Proposta de Croft (2001)

Verifica-se que o eloentre aforma e o sentido convencional
é interno a construcao, logo, estruturas conceptuais
podem ser universais, entretanto, cada lingua tem sua
especificidade. O termo SENTIDO alcanca todos os aspectos
convencionalizados da fun¢do da construcdo. Para o estudo
das etapas de gramaticalizacdo, em perspectiva diacronica,
é necessario levar em conta os seis fatores correlacionados,
ou seja, o uso contextualizado.

A partir dos tokens das microconstrucdes [(X) Vpassar
(Y)] estabelecemos os seguintes fatores de anlise,
correspondentes aos subesquemas, a partir do Esquema:

Origem (O) > Percurso (P) > Meta (M) para as construcoes
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com passar lexical e o Esquema [(SN) V1 + a +V2], para passar

auxiliar. Com base em Croft (2001), a minha proposta é:

Quanto a forma:

/

N

-Perda de propriedades sintaticas: passar pleno;

a. Propriedades Smtaticas: -Pozicdo do verbo passar pleno e auxiliar;

-Expansio sintatica: construcdes perifrasticas.
b. PropnedadesMorfologicas: -Perda detragos de verbo pleno; passar auxiliar;

-Formagdo dewna =6 categoria gramatical.

c. Propnedades Fonologicas: -Fonmagdo de grupo de forga.

p /

Quadro 3: Proposta com base em Croft (2001)

Quanto ao sentido:

ﬂ. Propriedades Seméanticas: - Abstratizagio do sentido ongnal; \
- Transitividade do verbo passar;
- Azpecto verbal.
b. Propriedades Pragmaticas: - Analogia e Metaforizagio;
-Mudanga fundomnal.

c. Propnedades Discursivo-funcionais: - As sequéncias narmrativas;

\ - Oz géneros: entrevistas, cartas, arl:igos._/

Quadro 4: Proposta com base em Croft (2001)

MUDANCA CONSTRUCIONAL

Traugott (2011c) e Traugott & Trousdale (2013) buscam um
refinamento dos pressupostos da abordagem construcionista
da gramaticalizacdo e apresentam uma diferenciacdo entre o

que seria mudanga construcional e, em sentido mais estrito, o
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processo denominado “construcionalizacdo”. De acordo com
Traugott (2011c), a mudanga construcional afetaria somente
os subcomponentes das construgdes ja existentes, sejam eles
relacionados ao significado: subcomponentes de natureza
semantica, pragmatica e discursiva; ou subcomponentes
ligados a forma: subcomponentes de natureza fonética,
morfoldgica e sintatica, conforme os postulados de Croft
(2001). Para Traugott (2012), mudangas construcionais
podem preceder ou acompanhar construcionalizagdo.

A construcionalizacdo é um subtipo de mudanca
construcional em que formanova - sentidonovo de signos sao
criados através de uma sequéncia de pequenos passos e
neoanalises de forma e significado. A construcionalizacdo
deve ser interpretada ndo s6 como processo de mudanca,
mas também como resultado da prépria mudancga.

Traugott e Trousdale (2013) estabelecem que o estudo
das construcdes de uma lingua pode ser feito a partir
de uma hierarquia que considera trés niveis: esquemas,
subesquemas e microconstrugdes. O construto representa
a frequéncia token, o locus da mudanca. Para Traugott e
Trousdale (2013), a abordagem construcional da mudanca
linguistica parte do principio de que a lingua — tanto no que
se refere a gramatica quanto ao léxico — é formada por redes
taxondmicas de construcdes, as quais se organizam de modo

hierarquico.
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Para Trousdale (2014), o fendmeno da construcionalizacdo
deve ser tratado como distinto da mudanga construcional,
que afeta as caracteristicas de nds existentes na rede
linguistica, pois ndo cria novos ndés. Os signos criados como
resultado de construcionalizacao devem ser localizados em um
continuum desde procedurais até de conteldo e vice-versa. Isso
significa que muitas construcdes sdo intermediarias, até certo
ponto. Trousdale (2014) destaca que esquema é uma construgao
complexa, comslots abertos, enquanto esquematicidade deuma
construcdo é o grau em que uma construcdo é fonologicamente
subespecificada e semanticamente geral. Quando novas
construgdes gramaticais (caso de passar) se desenvolvem, pode
haver tanto mudancas que afetam esquemas, com o surgimento
de um novo subesquema, quanto mudancas que afetam a
esquematicidade de uma microconstrugdo, por exemplo,
guando um significado codificado se torna mais abstrato.
Semelhante a esquematicidade, também a produtividade é um
fendbmeno gradiente. A medida que novas microconstru¢des
gramaticais passam a existir, elas se esparramam gradualmente,

aumentando sua frequéncia de uso.

O VERBO PASSAR

Entre inimeras informacdes de dicionarios sobre o verbo
passar, trazemos as definicdes do Dicionario Gramatical de
Verbos do Portugués Contemporaneo do Brasil (BORBA,
1990 p.978-984):
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Indica a¢do-processo. 1. Com sujeito agente/causativo e
com dois complementos: um expresso por nome concreto
e outro locativo. 2. Com sujeito agente expresso por nome
humano. (O nimero 2 é expandido em 2.1 até 2.15). 3. Com
sujeito agente expresso por nome animado e com dois
complementos: um expresso por nome designativo de lapso
de tempo. Il. Indica processo. 1. Na forma pronominal e
1.1. Com sujeito paciente expresso por nome designativo
de fendmeno da natureza e com locativo. (O nimero 1 é
expandido até 1.18). 2. A forma pronominal ou ndo, com
sujeito paciente expresso por nome designativo de tempo,
significa decorrer, transcorrer. 3. Na forma pronominal,
com sujeito paciente expresso por nome designativo de
evento, significa acontecer, produzir-se. lll. Indica a¢do. 1.
Com sujeito agente expresso por nome animado. 1.1. Com
complemento de percurso, apagavel, significa deslocar-
se em movimento continuo. (é expandido até 1.4). 2. Com
sujeito agente expresso por nome humano. 2.1. Com dois
complementos: um da forma de + nome designativo de lugar
e outro da forma a/para + nome designativo de lugar, significa
mudar, saltar. (2.1 é ampliado até 2.15). IV. Indica estado. 1.
Com sujeito inativo expresso por nome designativo de filme,
peca de teatro ou programa de televisdo e com locativo,

apagavel, significa ter apresentacado de exibicdo. 2. Na forma
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pronominal ou ndo, com sujeito inativo expresso por nome.
(2.1 é ampliado até 2.4). 3. Com sujeito inativo expresso por
nome animado. 3.1. Com complemento da forma sem +
nome ou oracdo infinitiva, significa viver. (3.1 é ampliado até
3.2.) 4. Com sujeito inativo expresso por nome ndo-animado
e com complemento da forma de + nome ou adjetivo ou
ainda sem sujeito e com complemento da forma de + nome
indicativo de hora, significa exceder, ir além. V. E auxiliar
precedido de a + infinitivo para indicar aspecto inceptivo. VI.
E verbalizador. 1. Passar vistoria. 2. Passar calote. 3. Passar
repreensdo. 4. Passar descompostura. VII. Expressdes.

Em nossa anadlise, as preposicdes que formam as
construgdes com passar apresentaram  resultados
significativos, confirmando a semantica de movimento desse
verbo, ligado a preposicGes que marcam Origem — Percurso
— Meta. Também destacamos a presenga da preposicdo a
formadora da construgao aspectual inceptiva. Exemplos de
ocorréncias registradas por maior frequéncia nos corpora.

a. “por” — preposicdao do eixo horizontal, encaixada no
ponto medial. Seu sentido base é indicar trajeto, o que
vem a compor com o verbo de movimento fisico ou ficticio,
uma unidade. Seu uso apresenta carater polissémico, pois
convergiram para esse item as preposicoes latinas pro e per.
Pro indica o papel tematico de beneficiario, enquanto per

n o«

indica “através de”, “por meio de”.
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(01) —O Neymar é o primeiro que vem a cabeca. O fato de ter
alisado o cabelo encoraja outros homens a mudar a textura
dos fios. E um jogador que passou por uma transformagao,
gue ficou mais bonito, mais fashion — observa Tiago Parente.
(RG 08.06.2014, p.86).

b. “em” — preposi¢cdo que faz parte do eixo horizontal e
indica ponto final do percurso: meta. Conforme Castilho (2014,
p.598), a preposicdo em também indica a localizagdo de um
evento. “... coocorre um verbo de movimento (ou um verbo
suporte) cujo sujeito é controlador do evento” (CASTILHO,
2014, p.598).

(02) “Anselmo se formou em Direito em 2012. Assim que
passar no exame da Ordem dos Advogados do Brasil
(OAB), pretende fechar o quiosque e mudar de profissdo.”
(RG- 02.11.2014, p.28).

c. “de” —igualmente as anteriores, faz parte das preposicées
do eixo horizontal e indica o ponto inicial de um percurso ou
origem. Afigura é disposta numa localizacdo inicial verbalizada
pelo ponto de referéncia. “O movimento assim balizado
pode ser real, quando se da no Espaco ou no Tempo reais,
deslocando-se o participante de um ponto de origem para um
ponto de destino” (CASTILHO, 2014, p.597).

(03) “comigo? bem... constrangedora... engragada... ta...
constrangedora (riso) na praia... sai com... com um pessoal...
be/ ba/ foi/ foram ha muitos anos... eu era... até pequena...
aqui no Leblon... e ... foi... foi numa época que as ondas...
eram em/ estavam enor::més... né? entdo o pessoal passou
da arrebentagdo... foi |4 pro fundo... e::/ ah... eu... eu fiquei
I3 ((estalo de dedos)) o maximo que eu pude depois eu
comecei a me cansar... né? eu estava ficando cansada e tal
”

“ah... gente... eu vou voltar...” o pessoal “Ah:: ndo ... ta..” e
ficaram por l3... eu voltei...” (D&G —RJ - Inf 7)
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d. “para” —Preposicao que marca o ponto final do percurso:
a meta. Em nossos corpora, em relagdao ao passar pleno,
as preposicdes para, a e em entram em variagao sintatica
guando acompanham verbos de movimento. O uso de para é
mais frequente do que o uso de a em construgdes com passar
pleno.
(04) I: é... e:: assim... eu... mais... juntamente com... uma e...
uma equipezinha daqui da escola mesmo... dos estudantes...
se reune... eh:... pega as fofocas... os recados que esta...
rolando ai com o pessoal da escola... pega homenagem
também para os professores... e coloca pensamentos...
coloca/ eh... uma pregada de coisa dentro do... dentro de
jornalzinho... de duas folhas... ai a gente digita... aqui no/
na escola mesmo... depois passa pros alunos... E: e como/
é... é digitado na escola... né? I: ahn... ahn... E: vocés digitam
no computador? I: no computador... E: e as pessoas... 0s
alunos... compram muito esse jornal? (D&G - Nit - Inf. 2)

e. “a” — Nos registros de passar pleno, essa preposicao
apresenta uso reduzido, competindo com para.

(05) “O apresentador do Roda Viva, Mario Sergio Conti, mal

deu boa noite aos telespectadores no inicio do programa

da segunda-feira, 6, e ja passou a palavra ao entrevistado”.
Segundo Neves (2000, p. 603), “a preposicdo a funciona
no sistema de transitividade, isto é, introduz complemento”.
Ao introduzir complemento de verbo, este se refere a um
ponto de chegada ou a um ponto final de referéncia (meta).
A autora destaca que a preposi¢ao a entra na construgao
de perifrases verbais (+infinitivo): “Em pouco tempo esse

diminutivo genérico passaria a indicar especialmente o tipo

de cangdo importada do Brasil (PHM)” (p.623).
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Para Wiedemer (2014, p. 115), apds evidenciar a
sistematicidade dos usos das preposi¢des em sua pesquisa
com os verbos de movimento: caminhar, chegar, entrar, ir,
levar, mudar, partir, sair e voltar, esclarece: “primeiramente,
para representar as relagbes espaciais, as preposicoes
mobilizam as categorias cognitivas de regides espaciais, que

resultam dos seus sentidos bases”:

a) Preposicdo a/para: categoria cognitiva contato, que
implica a ideia de “em direcdo a x”;

b) Preposicao por: “passar por x”;
c) Preposicdo em: “estar em x”;

d) Preposicdo de: “vem de x”.

ParaWiedemer(2014),as preposicdes possuemumsentido
prototipico de base, e os demais sentidos sdo derivados dos
processos pragmaticos. Avaliando seus resultados, o autor
encontrou, alémdossignificados previstos, isto &, prototipicos
de algumas preposicGes, o desenvolvimento de significados
mais abstratos, os quais denominou de “inespecifico”. Isso

ocorre com a preposic¢do para,

que pressupde na sua significacdo um
ponto de referéncia “meta”, passa a
admitir outros tipos de complementos
locativos mais abstratos, ou seja, quanto
maior o processo de desbotamento
semantico, maior o seu grau de
gramaticalizacdo, e, por consequéncia,
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seu significado passa a depender mais do
contexto pragmatico. (WIEDEMER, 2014,
p.116)

O estudo de Travaglia (2010, p.109) revelou que a
gramaticaliza¢do das construgdes com os verbos comegar /
passar—continuar—acabar/terminar e deixarapresentaram
valores aspectuais, mas 0s mesmos se gramaticalizam
para exercer também outros valores gramaticais, estes se
mostraram de trés naturezas distintas como:

a) Marcadores de categorias: verbos que marcam e que
expressam alguma categoria gramatical do verbo (tempo,
voz, modalidade, aspecto) ou de outra classe. Incluindo
nesse caso os verbos auxiliares.

b) Indicadores: verbos que expressam noc¢des semanticas
muito gerais e mais abstratas que ndo constituem situacoes
tais como repeticao, cessamento, resultado, entre outros.

c) Funcionais: verbos que exercem fungdes textual-
discursivas, como: marcadores conversacionais, ordenadores
argumentativos, modalizadores, entre outros. Os verbos que
passaram dessa classe lexical para classes mais gramaticais
da lingua (como conectores/conectivos, preposicoes,
advérbios, por exemplo) etc. “Incluir-se-iam nesta ultima
categoria os verbos de ligagdao por sua fungao relacional de

conector ou conectivo” (TRAVAGLIA, 2010, p.110).
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Em nossos corpora, encontramos o verbo passar e o
verbo comegar apresentando construgdes perifrasticas em
competicdo, isto é, como auxiliar, o verbo passar funciona
com valor de verbo que marca inicio de uma situacao,

semelhante ao verbo comecar.

(06) “eu vou contar uma histéria que eu achei triste... foi
uma/ um caso que aconteceu... ha uns trés anos atras... foi
a minha primeira experiéncia com relagdo a namorado...
eu conheci uma pessoa... o Alexandre... eh... ele mora na
minha rua mesmo... ai/ sé que nds nunca tivemos contato...
de re... de repente ele comegou a frequentar... mais assim...
a minha casa e as minhas amizades... ele... na época... ele
tinha de/ eh... quase dez anos mais velho do que eu... eu
tinha quatorze anos... ai nés come/ eh... nés passamos a
conversar num... num dia qualquer... numa sexta-feira a
noite... ai ele comegou... a me reparar... e eu reparar ele...
ai nds ficamos conversando... ele falou que... me admirou
muito... ele falou que eu ndo parecia que eu tinha quatorze
anos...” ( D&G —RJ - Inf.7).

O exemplo acima vem ao encontro dos postulados de
Hopper (1991), no sentido de formas em competicdo, pois
observa-se que o falante usa a perifrase aspectual inceptiva
com o verbo comegar (mais tradicional) e, no decorrer da
conversa, vai usar a perifrase com o verbo comegar, porém,
ndo termina de pronunciar, substituindo o verbo comegar
pelo verbo passar, que também marca o inicio de uma acgdo,
com valor aspectual inceptivo. Na sequéncia, volta a usar

o verbo comegar, um caso de motivagdo em competigdo.
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Hopper (1991), ao abordar os principios de gramaticalizagdo,
destaca Estratificagdo (layering)®: dentro de um dominio
funcional, novas formas estdo constantemente emergindo,
mas isto nao significa que as formas antigas desaparecem;
elas coexistem com as emergentes. Uma palavra passa a
ter varios usos, cada uso corresponde a uma camada num
dominio funcional. Hopper (1991) entende por dominio
funcional algumas areas gerais como tempo, aspecto,
modalidade, caso e referéncia. Nesse sentido, o verbo passar

emerge como verbo auxiliar.

ANALISE DOS DADOS

Trabalhamos com quatro subesquemas de andlise, sendo
trés para passar pleno e um para passar auxiliar. Nosso
objetivo foi agrupar os casos semelhantes, levando em
consideracdo a frequéncia de usos mais concretos para usos
mais abstratos. Nosso olhar observa o subesquema sob dois
pontos: (i) semantico e (ii) sintdtico. A seguir apresentamos
nossos subesquemas, acompanhados de alguns dados e de

quadros com os resultados das analises.

Agente Vpassar Percurso/Meta Nivel semantico
S v (Obliquo/Ol) Nivel sintatico

Quadro 5: Subesquema 1

6 Principio também conhecido por camadas: quando dois ou mais itens ou construcées da
lingua podem competir num mesmo campo semantico em momentos variados de sua trajetdria,
segundo alternativas funcionais ou estilisticas a disposi¢do dos usuarios.
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O primeiro subesquema vai priorizar o verbo passar
em construcdes que apresentam o deslocamento fisico do
sujeito, focalizando a meta ou percurso. A construcdo que se
segue traz o verbo formando um bloco semantico com seu
complemento através de uma preposicdo. A analise desse
subesquema contempla o movimento com deslocamento

fisico do sujeito:

(07) “O fotégrafo de guerra André Liohn foi o convidado
desta segunda-feira (30/4) do Roda Viva. O brasileiro saiu de
Botucatu — SP para ficar frente a frente ao calor da batalha.
Hoje é um fotdgrafo especialista em coberturas de guerra.

J& passou pela Somalia, Siria, Haiti e Libia._(RV)
Oexemploacimademonstraarelevanciada preposicao por
marcando o deslocamento fisico do sujeito. As construcoes
desse subesquema s3ao mais concretas. A preposi¢ao por,
localizada no ponto medial do eixo horizontal, tem sentido

de percurso.

0;\ A M-Eventorealizado.
ARG NG

agente Vpassar Paciente (Semantico)Sigmficado

8 Vv 0D  (Sintatico)Fomma

Quadro 6: Subesquema 2
Esse subesquema vai tratar do movimento do sujeito

gramatical ou do sujeito falante, sem deslocamento fisico.
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A valéncia verbal tem foco no deslocamento do objeto, que
tem papel tematico paciente, e também na permanéncia

temporal.

(08) “Eu espero todas as alunas chegarem, mando colocar
os chinelos no canto da sala e inicio a aula. Comego com
deslocamento e elas vao caminhando pela sala depois eu
mando elas se espalharem e inicio o alongamento que é
uma série de exercicios para aquecer depois que elas estao
aquecidas eu passo as coreografias_que sdo preparadas no
final de cada aula.” (D&G — Nit - Inf.13).

De acordo com Cunha e César (2011), no portugués, os
verbos de movimento sdo subcategorizados por Sprep que
indica origem, caminho e/ou meta, mas também podem ser
acompanhados por SN objeto que codifica o participante
que se move. Conclui-se, entdo, que todos os verbos de
movimento tém um participante, seja uma pessoa ou uma
coisa, que se move, codificado sintaticamente como sujeito
ou objeto direto. Embora mais distantes do protdtipo, os
verbos de movimento acompanhados de OD ndo podem
ser excluidos numa abordagem que prevé um tratamento
escalar da transitividade.

Subesquema 3

A atividade do Sujeito leva o objeto a se modificar ou a se

deslocar até um recipiente ou contéiner, apresentando valor

incoativo. Este valor representa a movimentagao do objeto em

direcdo a um recipiente. S6 nesse esquema foi considerada a

ideia de contéiner.
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Padrio: Agente Vpasszr Objeto afetado > (S Prep)recipiente/contéiner
8 VI O *R/C

Quadro 7: Subesquema 3

Esse grupo se assemelha ao 22 no que tange aos
Sgramatical e/ou Sfalante que ndo sofrem deslocamento,
mas difere por apresentar atividade do sujeito que promove
o movimento do objeto, isto &, este se desloca em direcdo a
um contéiner.

Nesse grupo, ocorrem Sfalante/Sgramatical [+animado]
[+agentivo] e Objeto [+paciente] [-animado]. O verbo passar
apresenta acepcdo de atividade dos Sfalante/Sgramatical
com modificacdo do objeto, que vai sofrer alteracdes
fisicas. Essa mudanga de estado, segundo Lakoff & Johnson
(2002) ocorre em funcdo de eventos e agdes serem
metaforicamente conceptualizados como objetos, atividades
como substancias, estados como recipientes. Destacamos o
exemplo abaixo por considera-lo prototipico, em relagdo ao
recipiente ser [humano] compartilhando o papel tematico de
[beneficiario]:

(09) “...pega homenagem também para os professores... e
coloca pensamentos... coloca/ eh... uma pregada de coisa
dentro do... dentro de jornalzinho... de duas folhas... ai a
gente digita... aqui no/ na escola mesmo ... depois passa
pros alunos...” (D&G — Nit - Inf.2).

O grafico que se segue demonstra as preposicdes

associadas a passar pleno ao longo dos séculos.

Caderno Seminal Digital Especial, n2 30 v. 30 (JAN-DEZ/2018) — e-ISSN 1806-9142



DOI: http://dx.doi.org/10.12957/cadsem.2018.32691 N

Consideramos fundamental o levantamento das preposicoes
por elas formarem construgdes mais frequentes nos corpora.
Observa-se que a preposigdo por teve uma queda no século
XX e uma ascensao no século XXI. A preposicdao em cresceu
em uso em todos os séculos, diferentemente da preposicao
de, que, apds crescimento no século XX, caiu no século
XXI. A preposicao com presente no século XVIII entra em
declinio até o século XXI, como ocorreu com a preposicdo
sem. A preposi¢ao a com uso representativo no século XVIII
e XIX tem uma queda com passar pleno no século XX e uma
pequena subida no século XXI. A preposicao para teve seu

apice no século XX e declinio no século XXI.

Preposicoes associadas a passar pleno
a0 longo dos séculos
80%
=2
60% & em
/K == de
40%
=== para
== por
20%
=0=com
0% === sem
0
XVIII XIX XX XXI

Gréfico 1: Preposigdes associadas a passar pleno ao longo dos séculos.
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Sdo 175 ocorréncias de construcées com passar pleno
com preposicao. A preposicao por aparece em todos os
corpora e é mais significativa no corpus Roda Viva e na
Revista O Globo, ambos do século XXI. No corpus D&G ha
destaque para a preposicdo para. A preposicdo a aparece
com mais expressdo no corpus PHPB e no Corpus do
Portugués, marcando os séculos XIX e XVIII. A preposicdo
em é mais expressiva na Revista O Globo e equilibrada
nos outros corpora. Com s6 aparece no CP e sem no CP e
no PHPB. Os resultados mostram que o obliquo indicando
percurso no espago ou no tempo é mais frequente, haja vista

a preposicdo por se destacar das demais.

Preposicoes associadas a passar pleno
em correlacio com os corpora

80%

LE|
60%

Hem

Hde

40%
Bpara
20% il por
Ecom
0%

PHPB  RevistaO Roda Viva Corpus do e
Globo Portugués

Gréfico 2: Preposigdes associadas a passar pleno em correlagdo com os corpora.
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Na sequéncia das andlises, apresentamos no grafico 3
o0 movimento do sujeito em correlagdo com os corpora
analisados. Em todos os corpora analisados, ha registro
de construcdes que apresentam deslocamento, sendo
que na Revista O Globo e no corpus Roda Viva ha maior
frequéncia desse movimento. No Corpus do Portugués
(CP) e no PHPB ha mais ocorréncias de movimento sem
deslocamento fisico, o mesmo ocorrendo no corpus D&G,
no qual ha maior incidéncia; talvez por se tratar de fala
espontanea, igualmente, possamos destacar que, por serem
cartas particulares ou familiares, o CP e o PHPB apresentam
registros mais préximos aos do D&G. Esses resultados sdo
relevantes para acompanharmos essa abstratizacdo do
sujeito, condi¢ao para a mudanga da construgao com passar
pleno para passar auxiliar. O movimento ndo dinamico
ou estatico também é expressivo no CP e no PHPB, ambos

referentes aos séculos XVIIl e XIX respectivamente.
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Movimento do sujeito em correlagiio
com os corpora analisados

100%

80%

60% M Deslocamento fisico

W Sem desloc. Fisico

40% 1 Estatico

W No se aplica

20%

0%
D&G PHPB RevistaO  RodaViva  Corpusdo
Globo Portugués

Gréfico 3: Movimento do Sujeito em correlagdo com os corpora analisados.

Aseguir, destacamos o grafico 4, que registra o movimento do
sujeito em correlacdo com a caracteristica do sujeito sintatico.
A andlise aponta que, para o movimento com deslocamento do
sujeito, temos um sujeito [+agentivo][+humano], o destaque
também vai para a significativa presenca do sujeito [-agentivo]
[-humano], como a variagdo mais promissora de mudanca. Esses
dados demonstram uma mudanca em relacdo ao movimento-
deslocamento. Asocorréncias do sujeito experienciadortambém
sdo relevantes, porque estdo muito ligadas ao tipo mental do
verbo passar, conforme Halliday (1994). Essas ocorréncias sdao
os fortes indicios da mudanca linguistica de passar, ocorrendo a

neoanalise como a base da mudanca.
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Material 218 casos
Mental 82 casos
Relacional 12 casos

Nao se aplica | 2 casos
Total 314 casos

Tabela 1: Valores semanticos de passar — segundo Halliday (1994)

Movimento do sujeito em correla¢io com
a caracteristica do sujeito sintatico
80%
60%
40%
EMov. Com desloc
200 EMov. Sem desloc
’ [ Estatico
W Nio se aplica
0%
o°\ Qc\ §\ ‘@\ &\& §e‘
Q Q Q > Q &
& & & & v &
& \» X \» e& "\Q
\ A°\ > A°\ é‘) <&
o - o ~ 4
X ‘\0 N Q’o Q
Q?‘ 05 %é‘ Qg,
\X‘) V‘) Y‘} \X‘)

Grafico 4: Movimento do sujeito em correlagdo com a caracteristica do sujeito sintatico.

[(S) Vifin + ( prep a) + V2inf]

Quadro 8: Subesquema para a construgdo de passar auxiliar:
Esse subesquema atende as construcdes perifrasticas
de passar auxiliar. Na formacdo de uma rede construcional

com o verbo passar, sera esse o subesquema mais abstrato
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ligado aos subesquemas de passar pleno, formado pelas
microconstrugdes registradas em nossos corpora. O verbo
passar apresenta-se como verbo auxiliar, formando
perifrase com um verbo pleno no infinitivo e ligado a este
pela preposicao “a”, ou seguido de verbo no gerundio (alguns
poucos casos nos corpora). V2 pode subcategorizar ou ndo

complemento. Vejamos:

(10) “Uma amiga, estava comentando comigo, que ela
estava recebendo umas cartas estranhas com declaracdes
de amor, dizendo que observava ela onde estivesse. Entdo
ela passou a ter medo, quase nem saia de casa até que um
dia ela descobriu quem mandava as cartas, era um rapaz
com a vida meia errada, nisto fez com que ela ficasse mais
nervosa.” (D&G — RJ - Inf.2).

Este caso corresponde a uma mudanca em relacdo ao
estado anterior do Sgramatical, o verbo passar nao perde
sua ideia base de movimento, pois existe um movimento
no ambito psicolégico, um movimento na linha do tempo.
A expansdo da metafora espaco/tempo é uma das fontes
de novos significados para as construgdes em processo
de gramaticalizagdo. Uma metafora mapeia uma relagao
estrutural de um dominio (normalmente mais concreto) para
outro dominio (normalmente mais abstrato) (BYBEE, 2015). A
construcdo apresenta aspecto inceptivo, conforme Castilho
(2014). Houve uma mudanga em nivel psicolégico do sujeito.

A perifrase “passou a ter” indica que, a partir das cartas,
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surgiu o medo, ideia base do inceptivo, dar inicio a uma nova
situacdo. A seguir apresentamos os resultados da pesquisa
em relagdo ao sujeito e suas correlagdes com os corpora

utilizados:

Caracteristica do sujeito sintatico em correlagio
com oS corpora analisados

100%

80%

60% M [+agentivo][+humano]

M [+agentivo][-humano]

 [-agentivo][+humano]

40%
M [-agentivo][-humano]

B Experienciador
20%

0%
D&G PHPB RevistaO  RodaViva  Corpusdo
Globo Portugués

Gréfico 5: Caracteristica do sujeito sintatico em correlagdo com os corpora analisados

Em relacdo ao sujeito sintatico, nossa andlise apresenta
mais dados para o sujeito [+agentivo] [+humano], em termos
guantitativos, mas a analise qualitativa aponta uma mudanca
significativa em relacdo ao sujeito, destaque para o sujeito
Experienciador e para o sujeito [-agentivo] [-humano] que sdo
mais compativeis com o verbo passar mais abstratizado, prova

da gramaticalizagdo desse verbo e da sua fixagdo como verbo

auxiliar.

Caderno Seminal Digital Especial, n2 30 v. 30 (JAN-DEZ/2018) — e-ISSN 1806-9142



DOI: http://dx.doi.org/10.12957/cadsem.2018.32691 204

Assim destaca-se que o sujeito Experienciador estd mais
vinculado a construcdo [V1+a+V2]. A reanalise é a alteracdo
de uma classe gramatical, tanto quanto a atribuicdo de
novas funcdes sintaticas, motivadas pela mudanca das
fronteiras entre constituintes. Segundo Diewald (2006),
o0 29 gatilho para a gramaticalizacdo de construcdes em
relacdo aos contextos é o contexto critico marcado por
multiplas situacOes de opacidade estrutural e semantica.
Esse contexto, segundo a autora, o 292 estagio, desaparece
no desenvolvimento posterior, que seria o 32 estagio:
contexto de isolamento. Esse estagio trata da organizacao e
diferenciagao da nova construgao, apresenta a consolidagao
do processo de gramaticalizacdo em curso. Nesta fase, o
novo significado gramatical é isolado como um significado
separado do mais antigo, mais lexical, este novo significado
ndo depende mais de uma implicatura conversacional, uma
vez que o elemento linguistico em gramaticaliza¢do tornou-
se realmente polissémico (ARENA, 2015). Como estamos
lidando com construcdes de verbo pleno, que passa a ser
usado como auxiliar, destacamos que o convivio entre 0 22 e
0 32 estagio pode ficar por muito tempo, conforme Hopper
(1991) no principio Camadas’.

Inegdvel a importancia dos contextos, marcando os

ambientes propicios de mudanga linguistica. Em relacao

7 Conforme referéncia 6.
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aos corpora estabelecidos para andlise, em todos os séculos
e géneros pesquisados, ha a presenca da construcdo
perifrastica com passar.

Nossos graficos comprovam as trés caracteristicas do
aspecto inceptivo. (i) O sujeito que predomina na andlise é
[+agentivo] [+humano]. (ii) As analises demonstram que as
construcdes formadas com passar auxiliar marcam o inicio
de uma situacdo. (iii) O pretérito perfeito e o presente do
indicativo sdo os tempos mais frequentes nos dados, o
que demonstra que essas construgdes sao recorrentes nas

estruturas de fundo das narrativas.

RESULTADOS COMPARATIVOS

Apresentamos a seguir os resultados das construcdes
analisadas com o verbo passar pleno e auxiliar:

PASSAR: PLENO X PERIFRASE: em correlagdo com o tipo
de sujeito.

O que se depreende do grafico a seguir é a comparagao
entre o tipo de sujeito em construcdes plenas e construgdes
perifrasticas. As construgdes mais prototipicas estao ligadas
ao sujeito [+agentivo] [+humano]. As construgdes transitivas
prototipicas seguem o padrdo de sujeito agentivo e objeto
paciente afetado pela ac¢do verbal. Nas perifrases ainda é

maior a frequéncia do sujeito [+agentivo] [+humano].
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Caracteristica do sujeito sintatico:
plenos x perifrases

100%

80%

60%
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M Perifrases
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Grafico 6: Caracteristica do sujeito sintatico: plenos x perifrases.

O percentual € muito semelhante para o sujeito [+agentivo]
[+humano] nas constru¢cdes com passar pleno e nas
construcdes com passar auxiliar. Considerando o percentual
de 52,5% de registros em um total de 314 ocorréncias
para passar pleno e 65% de casos para passar auxiliar em
80 ocorréncias. De acordo com Borba (1996, p. 15), “um
predicado preenchido por um elemento que contenha o trago
+atividade relacionando-se com um argumento preenchido
por um item com o traco +animado vai dar um predicado
de acdo”. Em seguida, observamos o sujeito [-agentivo]
[-humano] e o sujeito experienciador ja se destacando como
uma variacdo importante nesta abstratizacdo do sujeito, pois
é compativel com a abstratizacdo do verbo pleno cooptado

a verbo auxiliar.
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A seguir, apresentamos os resultados para os papéis
tematicos em correlagdo com as construcées com passar

pleno e com passar auxiliar.

Caracteristica semantica dos complementos:
plenos x perifrases
100%
80%
60%
40%
B Plenos
20% 1 B Perifrases
0% -
w@m [N _&o é‘& /\\o &6 ® & &
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AN & & Y% \g @ & & &
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Grafico 7: Caracteristica semantica dos complementos.

De modo geral, as relacdes tematicas sdo estabelecidas
entre um verbo e seus argumentos. Comparando os
complementos entre as construcdes com passar pleno e
passar auxiliar, verificamos que nas construcdes perifrasticas
ha destaque para os papéis Alvo/Meta do verbo principal,
papéis compativeis com propdsito. E para as construcoes
com passar pleno o destaque fica por conta do locativo,

que, de acordo com Cancgado (2008), é o papel que faz
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referéncia ao lugar em que algo estd situado ou acontece,
nao tem propdsito. O fato se explica pelas restricées de
selecdao semantica entre o verbo e seus argumentos. Como
se verifica, o sujeito [+agentivo] [+animado], no Grafico
7, estda em destaque nas construcdes de passar pleno, o
argumento locativo esta coerente, conforme o dado (11), pois
o deslocamento fisico predomina. Em rela¢do as construgdes
perifrasticas, prevalecem os papéis tematicos Alvo/Meta,
papéis representantes da direcdo para onde o sujeito se
movimentou, tanto no sentido literal, como no metafdrico
(CANCADO, 2008, p.114). Também prevalecendo um sujeito
[+agentivo] [+humano], de acordo com o Grafico 7, conforme

o dado (12).

(11) “[...] quando eu cheguei na escola... tinha um::/ sé tinha
um lugarzinho 13 na frente... eu comecei a sentar naquele
lugar... toda vez sentava naquele lugar... ai eu reparava que
sempre uma menininha passava |d pra trds quieta... ndo
falava com ninguém... ai um belo dia...quando... quando
eu cheguei na sala... meu lugar estava ocupado... tinha um
lugarzinho do lado dela... ai eu cheguei...”. (D&G — Nit - Inf.13)

(12) “ai eu... eu fumava... eu bebia... saia de noite... brigava...
chegava em casa... brigava com os meus irm3os... agora eu
passei a viver nessa outra vida de:: religido... ser crente...
como o pessoal fala... ser crente... eu melhorei... gracas a
Deus... parei de fumar... parei de beber... ” (D&G — RJ2 -
Inf.74).

A seguir apresentamos 0s resultados das
andlises correspondentes as Instanciacdes

de passar ao logo dos séculos: Gréfico
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Instanciagoes de passar ao longo dos séculos
100%

[
- MZ 9%

60%

63,7%

=== Plenos
40% 36,3% == Perifrases
o ._(-—m-sv—"' 17,1%
8%
0%
XVIII XIX XX XXI
Grafico 8: Instanciagdes de passar ao longo dos séculos.
XVII XIX XX XX TOTAL
Plenos o7 24 112 21 314
03.2% 25.7% 22.9% 63,7%
Perifrazes 7 4 23 46 20
6,8% 14.3% 17.1% 36,3%
TOTAL 104 28 135 127 394

Tabela 2: Percentual das Instanciaces de passar ao longo dos séculos

A andlise dos dados demonstra o aumento de frequéncia
nas construcdes de passar em perifrase ao longo dos séculos.
Noséculo XVllladiferenga é muitosignificativa, porque passar
pleno se destaca de passar auxiliar, em razao de um uso mais
concreto, mais fisico, com sujeito [+agentivo][+humano], a
medida que aumenta a frequéncia da perifrase, observa-se
uma pequena diminuicdo em relagdo as construgdes com
passar pleno. No século XXI pode-se considerar uma fixagao
dessa construcao [(S) Vpassar + a + V2].

Interpretando o Grafico 8, percebe-se a produtividade

das construcdes perifrasticas, justificada em parte pela
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polissemia de passar, e em parte pelo cardter de passar
ser um verbo leve, mais econdmico em relagdao aos verbos
comegar, principiar e iniciar. Seu uso é facilmente acessado
dentro do esquema [(S) V1 + a + V2], tornando coerente
este aumento no século XXI. De acordo com Heine (2002), o
estagio inicial esta mais condizente com as construcdes dos
séculos XVIII e XIX, em relacdo a mudanca das construcdes
com passar. O contexto ponte, também chamado de contexto
de transicdo, estd favordvel no século XX, com o aumento
gradativo das construcdes. No século XXI, ha uma expansao
desses usos, refletindo melhor o contexto de mudanga,
seguido da convencionalizacdo da construcao.

Nas andlises anteriores, verificou-se que o tempo verbal
gue mais se adéqua nesse padrao construcional é o pretérito
perfeito e o sujeito experienciador esta mais vinculado a
essa construcdo. As constru¢des com passar lexical sdo
mais concretas, bem representativas quando observamos
o carater polissémico do verbo. Como jd destacamos, o
esquema de movimento estd presente em todos os casos,
para Heine (1993), o movimento assemelha-se a um processo
basico da experiéncia humana. Defendemos a ideia de que
mesmo quando o sujeito é estdtico, o verbo mantém em
outro nivel a ideia base de movimento, principalmente em

relagdo ao tempo. Vejamos:

Caderno Seminal Digital Especial, n2 30 v. 30 (JAN-DEZ/2018) — e-ISSN 1806-9142



DOI: http://dx.doi.org/10.12957/cadsem.2018.32691 211

(13) “Recebi mais uma carta tua a do dia 28 que muito me
alegrou a Ismenia foi buscar de manha cedo por que eu tinha
certeza que tinha carta tua eu fiquei muito contente de
saber que vocé almocou em minha casa no Domingo e que
foste a missa na Penha com o Zezinho e que foste na Quinta
da Boavista com Antoninho e o Dalves e foste ao cinema que
dizer que passaste um Domingo bem gracas a Deus, eu vocé
ja sabes como eu passei muito resfriada e sozinha a qui feis
um Domingo muito frio e choveu um pouquinho...”. (PHPB)

A construcdo apresentada no exemplo (13) é considerada
predicativa, pois denota um estado momentaneo do sujeito
e o verbo passar pode ser substituido por verbos de ligacdo
mais prototipicos como estar e ficar. Porém o semantema
de passar é diferente, ainda que analisado como verbo de
ligagdo, ele guarda a ideia base de movimento temporal
em sua esséncia, como se segue: “... eu passei (por um
determinado tempo) muito resfriada...”.

Lakoff e Johnson (2002) chamam a atencdo para o fato
de muitos acharem que a metafora é um recurso linguistico
composto por caracteristicas poéticas, esta caracterizagao
ndo é obrigatdria. Nesse sentido, a metafora tem base em
experiéncias humanas, além da linguagem, o pensamento e
a a¢ao também a envolvem. Para Lakoff, os mapeamentos
metaféricos sdo regidos pelo Principio da Invariancia,
de sorte que tais mapeamentos preservam a topologia
cognitiva, correspondente a estrutura do esquema imagético,

do dominio fonte de modo consistente com a estrutura
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inerente do dominio alvo. Com relacdo a noc¢do de tempo,
destacamos que “tempo é espaco” (A metdfora conceptual
que motiva esta metafora linguistica ¢ TEMPO E UM OBJETO
EM MOVIMENTO): no exemplo (13), na construcdo “passei
muito resfriada” estd inferida uma relacdo forte entre o
espaco e o tempo, no qual o sujeito esteve resfriado. Hd um
percurso metafdrico percorrido nesse periodo, em que se
esteve doente. Para Croft & Cruse (2004, p. 194), “a metafora
é o resultado de um processo especial para se chegar ou
construir um significado”.

Trazendo os dados elencados e analisados dentro dos
subesquemas de movimento para a visao construcional,
nos moldes de Traugott (2012), inferimos que a mudanca de
uma construcdo lexical para uma construcao perifrastica é
gradual, micropasso por micropasso, a construcionalizacdo
pode incorporar noc¢des tanto de gradualidade (diacronica)
como de gradiéncia (o resultado sincrénico da gradualidade).
A mudanga comega com microinovagdes no nivel do token
(construto), entretanto sé pode ser considerada mudancga
quando a inovacdo se espalha para outros falantes e é

convencionalizada como microconstrucao.

UMA REDE CONSTRUCIONAL

Diante do exposto nas andlises, pode-se estabelecer

uma rede construcional para as constru¢cdes com o verbo
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passar, nucleada pela construcao plena. Utilizamos o termo
microconstrugao, para representar os types empiricamente
comprovados nas analises.

Nessa rede construcional partimos do verbo de
movimento, que faz parte de um esquema mais abstrato
e mais geral. O verbo passar faz parte desse esquema de
verbo de movimento. As construgdes nucleadas por passar
pleno, em um processo natural de expansao, vdao ampliando
seus types e consequentemente seus tokens pelo uso de
seus constructos. Nesse sentido, pela andlise dos dados,
através dos subesquemas estabelecidos, acompanhamos as
mudangas ocorridas nos movimentos do verbo passar. Assim
comprovamos 0s movimentos fisicos, acompanhando as
relacdes do Sujeito com o Ponto de Referéncia. Analisamos
0s movimentos ndo fisicos do Sujeito, como os movimentos
psicologicos e os movimentos no tempo, em um sentido
mais abstrato desse movimento. Verificamos em nossos
dados o verbo passar em uso mais funcional, como verbo
de ligagdo, como verbo suporte, evidenciando um sujeito
experienciador e um movimento ligado ao percurso no
tempo. As andlises demonstraram que o verbo passar como
auxiliar sofre o processo de gramaticalizacdo, deixando
de selecionar argumentos e funcionando como marcador

de aspecto inceptivo, expressando a mudanca de sua
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construcdo. ParaMachado Vieira (2005), “alguns predicadores

complexos, ao assumirem certas propriedades semanticas

e morfossintdticas, se cristalizam e passam a integrar o

inventario lexical da lingua portuguesa”. O esquema a seguir

nao fecha as movimenta¢des do verbo passar, o objetivo é

apresentar o resultado dos dados analisados e interpretados.

Destacamos algumas microconstrucgdes ilustrativas e em

seguida o esquema geral das construgcdes com passar.

Microconstrugdes

Subesquema 1

Subesquema 2

Subesquema 3

Subesquema - perifrase

“... eu passei na passa-

”

gem...

“.. eles passaram por

”

“

uma menininha

passava la...”

“.. eu passo o video...”
“.. passa o sabdo...”

“.. passa um xampu...”

“.. passava de novo o
lapis por cima...”

“

ela passava uma

imagem pra mim...”

“.. e ja passou a pala-
vra ao entrevistado...”

“

ai ele passou a
frequentar a minha

casa...”

“

.. entdo ela passou a
ter medo, ...”

“... nés passamos a con-
versar num dia qual-
quer...”

Quadro 9: Microconstrugdes de passar.
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Figura 1: Esquema Geral para as construgdes com passar.
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FECHAMENTO COM CROFT (2001)

A partir dos tokens das microconstrucdes analisadas em
nossos corpora, chegamos aos resultados que se seguem,
principalmente, em relacdo ao deslizamento de passar pleno

para passar auxiliar, com base em Croft (2001):

Quanto a forma:

a. Propriedades sintaticas: em nossos dados o verbo
passar forma construgdes plenas e perifrasticas. A ordem
sintatica que prevalece é [S V Obl]. Como verbo pleno, exerce
a funcao de predicador e seleciona seus argumentos. Como
verbo auxiliar, perde a capacidade de predicar e carrega
as categorias de tempo e aspecto. As construgdes plenas
podem selecionar até quatro argumentos, em processo de
expansao sintatica.

b. Propriedades morfoldgicas: passar em construcoes
perifrasticas perde tracos de verbo pleno, vindo sempre
associado a outro verbo chamado principal, normalmente,
como apontam os dados, no infinitivo ou gerundio. Ha
restricdo no uso da preposicao, cabendo nessa configuracao
somente a preposicdo “a”, que indica direcdo. Passa a formar
com o verbo predicador uma sé categoria gramatical.

c. Propriedades fonolégicas: uma constatacdo em nossa

analise é a propriedade de passar se alinhar perfeitamente
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com construgdes preposicionadas, esse caso se deve ao
fato de passar ser um verbo genuinamente de movimento,
ligando-se a preposi¢des mais gramaticalizadas, constituindo
um grupo de forga. Quanto mais entrincheirada é a
construcdo mais forca tem no meio em que é produtiva.
Ha dois casos no corpus D&G, nos quais o grupo de forca é

“un, u
a .

maior pela auséncia da preposi¢ao ... passa achar...” e

“..passa andando...” Fonologicamente analisando, o fato do
auxiliar terminar com “a@” e o principal iniciar com “a”, pode
ser representativo de uma crase. Mas ha poucos dados para

que isso seja taxativo.

Quanto ao sentido:

a. Propriedades semanticas: como verbo auxiliar, passar
sofre uma mudanc¢a semantica, passando a marcar aspecto
inceptivo. O sistema de transitividade é a base oracional
da organizacdo semantica da experiéncia, nesse sentido,
o verbo passar pode selecionar argumentos, tendo
expressiva produtividade como verbo transitivo predicador.
As construcdes com passar predicador estdo ligadas a rede
tematica que compdem seus argumentos e nas construcdes
com passar auxiliar este ndo mais seleciona argumentos,
mas sofre as flexGes de tempo, nimero e pessoa.

b. Propriedades pragmaticas: pelo processo de analogia,

as construcdes com passar auxiliar, por meio de reproducao
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de padrdes ja existentes em uma rede construcional e pelos
slots ali existentes vai aumentando sua produtividade e
consequentemente sua esquematicidade. As metaforas
conceptuais, produzidas pelos falantes/ouvintes sdo
responsdveis em parte por essa recategorizacdo de verbo
pleno para verbo auxiliar, ocorrendo a mudanca funcional
desse verbo e a fixacdo da nova funcao.

c. Propriedades discursivo-funcionais: a consideracdo do
contexto dos casos analisados é fundamental, conforme se
pode depreender do grafico 8: “Instanciacdes de passar ao
longo dos séculos”, ha predominancia de constru¢des com
passar lexical no século XVIII num percentual de 93,2%, em
relacdo as construcdes perifrasticas (6,8%), na analise das
ocorréncias em sequéncias narrativas de Cartas particulares.
O género foi selecionado em virtude de representar, em
nosso entendimento, interessante meio de comunicagao
pessoal, e comum nesse século. No século XIX ocorre uma
expansao da construgdo perifrastica para contextos em que a
unidade comeca a ser mais usada. Ainda analisando o grafico
8, 0 século XX denota o espacgo ideal para o aumento mais
significativo para as construcdes perifrasticas, é o contexto
que apresenta o real gatilho do processo de gramaticalizagao.
No século XXI, distinguimos o contexto de isolamento, pois

apresenta a consolidacdo do processo de gramaticalizacdo.
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Embora Diewald defenda o desaparecimento do estagio dois
com o desenvolvimento do contexto de isolamento. Isso ndo
ocorre com o verbo passar cujas formas plena e perifrastica
convivem num sistema de Camadas, conforme Hopper

(1991).
CONSIDERACOES FINAIS

Ao finalizar esse artigo, que apresenta um recorte de
nossa tese, procuramos demonstrar as mudangas ocorridas
com o verbo passar, conforme analise de dados e assumimos
que deslocamos nossa visao de gramaticalizagdao do item
para a gramaticalizacdo da construcdo, entendendo ser esse
fato um importante fator na andlise de mudanca linguistica.
Conforme Rosario (2015, p. 45), “assim, atualmente é mais
acertado considerarmos a gramaticalizagdo um fenémeno
sintdtico, discursivo-pragmatico, que deve ser estudado do
ponto de vista de modelos fluidos de lingua (ver TRAUGOTT,
HEINE, 1991, p.1)”. Para Rosario (op. cit), “essa perspectiva
estda no bojo do que se denomina “gramaticalizacdo de
construgdes”.

Constatamos que o deslizamento do verbo passar em
sentido pleno, lexical, do padrao transitivo, que subcategoriza
diferentes preposicdes, ao assumir a posicdo de auxiliar, vai
subcategorizar apenas a preposi¢ao a em suas construgoes,

fato verificavel nos resultados obtidos. Nesse sentido, pode-
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se concluir que o valor semantico associado a preposicdo
a é de movimento, sendo assim, esta é a construcdao que o
usuario da lingua usa. A seguir, apresentamos a tabela do

emprego da preposicdo a nas construcdes perifrasticas:

Tipode | Vpassar+a+V2 | Vpassar+V2 | V1+Vp+a+V3 | Vpassar+Vger Total
construcdo 76 2 1 1 80
Prep.. “a" 76 - 1 - 77
Percentual 95,0 2,5 1,25 1,25 100

Tabela 3: Emprego da preposigdo a

Para Martelotta (2010), é o cardter eminentemente
contextual da nocdo de construcdo que é fundamental
para que se dé conta dos movimentos de mudanga que
caracterizam os elementos linguisticos.

Pode-se dizer que esse artigo contribui com as
investigacdes no campo da gramaticalizacdo de construcdes
verbais que apresentam, ao longo do tempo e pelo aumento
de frequéncia (BYBEE, 2010), a mudanca linguistica de
suas construcdes. Destacando, ainda, que, de acordo com
Traugott (2012), mudancas construcionais podem preceder

ou acompanhar construcionalizagao.
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